
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SIG SAUER - SIG P SERIES
9MM/357 ORANGE FRONT & BLACK U NOTCH REAR

Extra-Bright & Easy-To-Acquire in ANY Light

Perfect Dot night sights for SIG Sauer P-series pistols from Night Fision use
proven Tritium illumination technology in the front sight with a plus: 30% more
Tritium for a much brighter, easier-to-locate dot! Paired with a plain black rear
sight, the ultra-bright front sight grabs the eye’s attention, encouraging instinctive
"Front Sight Focus," so your eyes stay on the target. The Tritium insert isn’t
surrounded by a painted-on ring, but rather one made of a daylight fluorescing
material that produces optimum visibility in daylight. The Night Fision folks call it
the "Perfect Dot," which provides maximum visibility in both nighttime AND
daylight conditions. When the pressure is on, you’ll locate your SIG’s sights
quickly - and get them on target fast. Variety of front dot colors & rear notch
configurations to choose from (see below) Rugged machined 4140 steel sight
bodies - far stronger than the factory plastic Tough black Nitride finish for
outstanding wear- and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from
knocks & dings Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights
for SIG Sauer P-series pistols are available in two sizes, one to fit in SIGs
chambered in 9mm Luger (9x19mm) / .357 SIG, the other for the .40 S&W / .45
ACP chambered P-series. Options include a choice of Square or U-shaped rear
notch on the plain black rear sight, with a choice of Orange or Yellow outline
around the Tritium front dot. You can fit your SIG with a "Perfect Dot" night sight
configuration that’s perfect for your needs.

Attributes

Name: SIG P SERIES 9MM/357 ORANGE FRONT & BLACK U NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029978
Mfr. No.: SIG177007OGZ
Make: Sig Sauer
Sight Color: Orange/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030675

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Perfect Dot Tritium
Nachtvisiere von Night Fision

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Perfect Dot Tritium Nachtvisiere von Night Fision für Ihre SIG Sauer
PSerie Pistole. Diese Nachtvisiere bieten eine verbesserte Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und sind für
den sicheren Gebrauch konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt sicher verwenden: Stellen Sie sicher, dass Sie die Nachtvisiere gemäß den Anweisungen
verwenden und installieren.
Überprüfen Sie die Sicht: Vor der Verwendung sollten Sie die Sichtbarkeit der Nachtvisiere bei Tageslicht
und Dunkelheit überprüfen.
Sichere Aufbewahrung: Bewahren Sie Ihre Waffe und die Nachtvisiere außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen auf.
Regelmäßige Wartung: Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Nachtvisiere auf Beschädigungen oder
Abnutzungserscheinungen.
Berichten Sie unsichere Produkte: Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Achten Sie auf Tritium: Das Tritium in den Nachtvisieren ist sicher, solange es intakt ist. Keine
Beschädigung der Visierkörper zulassen.
Vermeiden Sie Stöße: Schützen Sie die Nachtvisiere vor starken Stößen oder Schlägen, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie chemische Einflüsse: Halten Sie die Nachtvisiere von Chemikalien und aggressiven
Reinigungsmitteln fern.
Verwenden Sie nur kompatible Waffen: Diese Nachtvisiere sind für SIG Sauer PSerie Pistolen konzipiert.
Verwenden Sie sie nicht mit anderen Modellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Nachtvisiere
beginnen.
Entfernen der alten Visierungen: Entfernen Sie vorsichtig die bestehenden Visierungen von Ihrer SIG Sauer
PSerie Pistole.
Installation der neuen Nachtvisiere:

Setzen Sie das Vordersicht in die vorgesehene Halterung ein.
Achten Sie darauf, dass das Vordersicht richtig sitzt und fest ist.
Installieren Sie das Hintervisier in die Halterung, wobei Sie die gewünschte Konfiguration (quadratisch
oder Uförmig) wählen.

Ausrichtung: Stellen Sie sicher, dass die Visierungen korrekt ausgerichtet sind, um eine optimale
Zielgenauigkeit zu gewährleisten.
Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation die Sichtbarkeit der Nachtvisiere bei verschiedenen
Lichtverhältnissen.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie alte oder beschädigte Nachtvisiere gemäß den örtlichen
Vorschriften für Elektronik und Chemikalienabfälle.
Sicherheitsvorkehrungen: Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie beschädigte Teile handhaben, um
Hautkontakt mit Tritium zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die Perfect Dot Tritium Nachtvisiere sicher und
effektiv zu verwenden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium Night
Sights for SIG Sauer P Series

Introduction
Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your SIG Sauer P Series pistols. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your night sights. Please read this guide carefully
to understand how to use, install, and maintain your product while adhering to safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the night sights are installed by a qualified gunsmith or professional to prevent improper
installation, which could lead to malfunctions.
Always treat your firearm and its accessories with respect and caution.
Keep the night sights clean and free from debris to maintain optimal visibility and functionality.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Store your firearm and night sights in a secure location, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and the environment when using your firearm equipped with night sights.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or disassemble the night sights, as this may compromise their safety and
performance.
Avoid exposing the night sights to extreme temperatures or harsh chemicals, which may damage the Tritium
vial or sight materials.
Ensure that the night sights are properly aligned with your firearm’s sighting system before use.
Always ensure that your firearm is unloaded before performing any maintenance or installation on the night
sights.
Use appropriate eye and ear protection when using your firearm to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select the Right Size: Choose the appropriate night sights for your SIG Sauer P Series pistol, ensuring
compatibility with either 9mm/.357 or .40 S&amp;W/.45 ACP models.
Prepare the Firearm: Ensure your firearm is unloaded. Remove the slide from the frame according to the
manufacturer’s instructions.
Remove Existing Sights: Use a sight pusher tool or a gunsmithing tool to carefully remove the existing sights
from the slide.
Install New Night Sights:

Align the front sight and rear sight with the dovetail slots on the slide.
Use the sight pusher tool to gently press the new sights into place, ensuring they are secure and
properly aligned.

Reassemble the Firearm: Once the sights are installed, reattach the slide to the frame, ensuring all
components are secure.

Usage

When aiming, focus on the front sight to improve accuracy. The Tritium illumination provides enhanced
visibility in lowlight conditions.
Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve your shooting skills.
Be aware that while the Tritium vial glows in the dark, it does not replace the need for proper lighting and
awareness of your surroundings.

Disposal Instructions



Dispose of the night sights in accordance with local regulations.
If the Tritium vial is damaged, handle it with care and consult local hazardous waste disposal guidelines.
Do not throw the night sights in regular trash; instead, contact a local waste management facility for proper
disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Perfect Dot Tritium Night Sights, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources. Ensure you have your purchase details on hand to assist with any support requests.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your Perfect Dot Tritium Night Sights.
Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para las Miras Nocturnas Perfect Dot

Introducción
Gracias por elegir las Miras Nocturnas Perfect Dot de Night Fision para tu pistola SIG Sauer. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una mejor visibilidad en condiciones de poca luz, asegurando tu seguridad y la de quienes
te rodean. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad del producto, precauciones específicas
de uso, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar las miras nocturnas.
Verifica que las miras estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar tu pistola.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona regularmente las miras para detectar signos de daño o desgaste.
Si notas alguna anomalía en el funcionamiento de las miras, no las uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Las miras nocturnas Perfect Dot están diseñadas exclusivamente para pistolas de la serie P
de SIG Sauer. No intentes utilizarlas en otros modelos o marcas.
Condiciones de Uso: Utiliza las miras solo en condiciones de luz adecuadas y asegúrate de que estén
limpias y libres de obstrucciones.
Manejo Seguro: Siempre maneja tu pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Almacenamiento: Guarda tu pistola en un lugar seguro y protegido, lejos de la vista y el alcance de los
niños.
Entrenamiento: Si no tienes experiencia en el uso de armas de fuego, busca capacitación profesional antes
de usar tu pistola.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras Nocturnas

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para la instalación, como un
destornillador de precisión y un bloque de armas.
Desmontaje: Retira la mira original de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalación:

Coloca la mira delantera en su lugar y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Fija la mira trasera en su lugar, asegurándote de que esté centrada y nivelada.

Verificación: Una vez instaladas, verifica que las miras estén firmemente sujetas y alineadas.

Uso de las Miras Nocturnas

Ajuste de la Mira: Ajusta la posición de la mira trasera si es necesario para obtener una alineación adecuada
con la mira delantera.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que
las miras funcionan correctamente.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un paño suave y seco para mantener su claridad y
efectividad.

Instrucciones de Desecho



Las miras nocturnas Perfect Dot deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrónicos y materiales peligrosos.
No las arrojes a la basura común. Consulta las pautas de tu localidad para el reciclaje de productos
electrónicos y materiales con Tritium.
Si tienes dudas sobre cómo desechar el producto, contacta a tu autoridad local de gestión de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, recuerda que es importante tener a mano la
información de contacto del fabricante. Asegúrate de poder acceder a un punto de contacto en la UE para cualquier
inquietud o pregunta sobre el uso y la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de las
Miras Nocturnas Perfect Dot de manera segura y efectiva.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne
Perfect Dot

Introduzione
Le mire notturne Perfect Dot di Night Fision sono progettate per migliorare la visibilità e la precisione nelle condizioni
di scarsa illuminazione. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto
delle mire, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le mire siano installate correttamente su armi compatibili.
Controlla regolarmente le mire per segni di usura o danni.
Non utilizzare le mire se sono danneggiate o difettose.
Tieni le mire lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non guardare direttamente la sorgente di luce delle mire, poiché potrebbe causare danni agli occhi.
Utilizza sempre le mire in un contesto sicuro, lontano da persone o animali.
Non modificare le mire in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro funzionalità e sicurezza.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Se noti che le mire non si illuminano correttamente, contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi le mire originali seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona le mire Perfect Dot nella loro posizione corretta.
Fissa le mire utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le specifiche di installazione fornite dal
produttore.
Controlla che le mire siano saldamente fissate e allineate.

Uso

Quando utilizzi l'arma, concentrati sulla mira anteriore per una migliore precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, verifica che le mire siano visibili e luminose.
Se necessario, regola la posizione della mira posteriore per migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le mire nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti Tritium.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire le mire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza delle mire notturne Perfect Dot, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso corretto e sicuro delle mire notturne Perfect
Dot. Segui queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Przyrządów
Celowniczych Perfect Dot Tritium Night Sights

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nocnych przyrządów celowniczych Perfect Dot dla pistoletów SIG Sauer serii P od Night
Fision. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania oraz wskazówki dotyczące
instalacji i użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj przyrządy celownicze pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które nie zagrażają bezpieczeństwu Twojemu ani
innych osób.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że przyrządy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem broni.
Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia i konserwacji przyrządów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i bezpieczny.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja przyrządów:

Zdemontuj oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu.
Zainstaluj przyrządy Perfect Dot, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie:

Używaj przyrządów w warunkach odpowiednich do ich funkcji.
W ciemności, korzystaj z właściwości Tritium, aby szybko zlokalizować cel.
Regularnie ćwicz, aby poprawić umiejętności celowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych razem z odpadami domowymi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziękujemy za wybór Perfect Dot Tritium Night Sights. Używaj ich odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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Säkerhetsanvisningar för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FÖR SIG SAUER

Introduktion
Tack för att du valt PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS för din SIG Sauer Pserie pistol. Dessa nattkikarsikten
är designade för att förbättra din sikte under både dagsljus och nattförhållanden. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera sikten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder din pistol.
Använd aldrig siktena om de är skadade eller om Tritiumvialen är bruten.
Undvik att exponera siktena för extrema temperaturer eller kemikalier.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Säkerställ att vapnet alltid är riktat bort från dig och andra personer när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort de gamla siktena från din SIG Sauer Pserie pistol.
Rengör området där de nya siktena ska installeras.
Installera det orange framsiktet och det svarta baksiktet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt.

Användning av sikten:

Fokusera på framsiktet när du siktar på målet.
Använd det svarta baksiktet för att justera din siktlinje.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet med de nya siktena.

Avfallshantering
Kassera eventuella skadade eller gamla sikten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Tritiumvialer ska hanteras med försiktighet. Kontakta lokala myndigheter för korrekt hantering och
bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt.


